
Pump Drive F600 – Descripción de producto



2

VARIADOR DEDICADO PARA BOMBEO,
DISEÑADO PARA SU APLICACIÓN

1.1 kW hasta 2.8 MW
(1.5 hp hasta 4,200 hp)

200 V / 400 V / 575 V / 690 V

PUMP DRIVE F600 
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Pump Drive F600

 Las aplicaciones referentes al flujo de agua exigen una fiabilidad 
excepcional y un bajo consumo de energía

 El F600 se basa en las cinco décadas de experiencia en variadores de 
nuestra empresa, lo que nos lleva a ofrecer un control preciso y digno 
de confianza

 Todo lo que se necesita está integrado en la propia unidad. Es un 
variador especializado y dedicado para bombeo, diseñado desde cero 
para brindar la fiabilidad y eficiencia que necesita

EL VARIADOR ESPECIALIZADO 
EN BOMBEO del especialista en 
variadores
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Extensión 5 años de garantía

5 años de Garantía 
gratuita
para compartir nuestra confianza 
en la fiabilidad de los variadores 
Control Techniques
Los variadores de la gama F600 están amparados 
por la garantía extendida de Control Techniques, sin 
coste adicional.

Esta es una prueba de nuestro excepcional historial 
de fiabilidad, lo que brinda la tranquilidad total de 
que su inversión está protegida y su instalación 
continuará funcionando sin interrupciones.

Warranty terms and conditions apply 
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Características clave del Pump Drive F600

Teclado LCD Multilenguaje:

 Botones Hand, Off y Auto para facilitar 
la puesta en servicio

 Reloj en tiempo real incorporado para  
la programación del tiempo de 
ejecución

Características adicionales de serie:

 Control de motores de imanes permanentes 

para su uso con motores de alta eficiencia

 Revestimiento / barnizado componentes 

conforme ambientes 3C2

 El modo fuego permite que el variador 

funciones sin interrupciones en caso de 

emergencias

Pantallas de configuración para
aplicaciones de bombeo dentro de la
herramienta de software Connect

Funciones bombeo dedicadas:

 Ahorro energía baja carga

 Control sleep-mode bajo demanda

 Modos de control Cascada y Multi-líder

para sistemas de bombas en paralelo.

 Detección de falta de flujo

 Protección Over-cycling

 Llenado de tubería

 Control detectores nivel

 Cleaning / de-ragging

Amplia flexibilidad y conectividad

a través de módulos SI:

 E/S adicionales

 Realimentación Encoder

 EtherNet/IP

 PROFINET

 Modbus/TCP

 EtherCAT

 CANopen

 ... y mucho más
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Características clave del Pump Drive F600

Teclado LCD Multilenguaje:

 Botones Hand, Off y Auto para facilitar 
la puesta en servicio

 Reloj en tiempo real incorporado para  
la programación del tiempo de 
ejecución

Pantallas de configuración para
aplicaciones de bombeo dentro de la
herramienta de software Connect

Funciones bombeo dedicadas:

 Ahorro de energía con baja carga

 Control sleep-mode bajo demanda

 Modos de control Cascada y Multi-líder

para sistemas de bombas en paralelo.

 Detección de falta de flujo

 Protección Over-cycling

 Llenado de tubería

 Control detectores nivel

 Limpieza / de-ragging

Características adicionales de serie:

 Control de motores de imanes permanentes 

e híbridos IE5

 Revestimiento / barnizado componentes 

conforme ambientes 3C2

 El modo fuego permite que el variador 

funciones sin interrupciones en caso de 

emergencias

Amplia flexibilidad y conectividad

a través de módulos SI:

 E/S adicionales

 Realimentación Encoder

 EtherNet/IP

 PROFINET

 Modbus/TCP

 EtherCAT

 CANopen

 ... y mucho más

5 años garantía gratuita para compartir 
nuestra confianza en la fiabilidad de los 
equipos C ontrol Techniques drives
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Características clave de ahorro de energía en el Pump Drive F600

Ahorro de energía – descubriendo el potencial

 De promedio, el 85% del costo del ciclo de vida de una bomba se atribuye a su 
consumo de energía, por lo que reducir la energía utilizada significará una 
reducción significativa en el costo total

 El F600 tiene una eficiencia del 98%, lo que significa que se pierde muy poca 
energía en la conversión de potencia

 Aún más, el F600 ayuda a maximizar el ahorro de energía cuando la demanda 
es baja. Al activar el ahorro de energía a baja carga, el variador reduce 
dinámicamente la tensión aplicada para reducir las pérdidas en el motor y 
hacer que el sistema sea más eficiente

 Cuando la demanda cae en exceso, el variador entrará automáticamente en 
modo de suspensión (Sleep mode) y permanecerá listo para arrancar en 
función de la demanda. Esto reduce en gran medida la cantidad de energía 
consumida y también ahorra en el desgaste del equipo
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Características clave de ahorro de energía en el Pump Drive F600

Control preciso de motores de imanes 
permanentes de alta eficiencia

 El F600 se esfuerza por ofrecer formas más eficientes de operar 
aplicaciones de par variable. Los beneficios son visibles en menores 
costos de funcionamiento y menores requisitos de energía.

 El F600 también puede controlar los motores más eficientes 
disponibles, que cumplen con los niveles de eficiencia IE5, como el 
motor híbrido de imanes permanentes Nidec Leroy Somer Dyneo +.
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Disponibilidad máxima de la instalación

Minimice el tiempo de inactividad no planificado. El 

F600 ofrece resiliencia ante fallos de componentes.

 Recuperación automática ante fallos

En el improbable caso de detectar un error, el F600 tiene la capacidad de 
recuperarse dinámicamente y reanudar el funcionamiento normal.

 Protección de límites

Si la retroalimentación excede los límites definidos para su aplicación, el F600 tiene 
la capacidad de generar una alarma o detener el variador para proteger su equipo.

 Protección ante pérdida de transductor

En caso de perder la conexión con el transductor, el F600 puede detenerse, 
continuar funcionando a una velocidad fija o ignorar la falla según los requisitos.

 Modo Fuego

El modo fuego permite al variador deshabilitar todos los fallos y continuar 
funcionando de forma ininterrumpida durante situaciones de emergencia.
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Funciones de bombeo integradas en una única solución

 Llenado de tubería

Evita picos de presión en el arranque mediante una rampa controlada, para proteger el 
sistema de tuberías y la propia bomba. 

Una vez que el F600 ha alcanzado los niveles de funcionamiento normales, la función 
de llenado de tubería no se volverá a utilizar hasta que el variador salga del modo de 
suspensión o se apague y vuelva a encender.

 Protección exceso de arranques (Over-cycling)

Optimice el tamaño de la transmisión, el motor y la bomba, y regule el desgaste de la 
bomba limitando el número de arranques y paradas por hora. Configuración flexible 
para modificar dinámicamente los límites de la protección over-cycling, provocar una 
alarma o parar el variador si se alcanza dicho límite.

 Limpieza / de-ragging

Monitorización continua y en tiempo real del sistema para activar un ciclo de limpieza 
automático generado por el variador para limpiar el impulsor de la bomba y ayudar a 
evitar bloqueos.
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Funciones de bombeo integradas en una única solución

 Protección arranque en seco (Dry-run prevention)

Evita que la bomba funcione en seco comprobando la carga en función de un umbral 
de referencia; con configuraciones flexibles para ajustar dinámicamente la salida, 
provocar una alarma o detener el variador.

 Detección falta de flujo (No-flow Detection)

Cuando no hay flujo o el flujo es muy bajo, el variador puede pasar de forma 
inmediata al modo reposo (sleep mode) para ahorrar energía, en función de la 
realimentación de un transductor de presión, activado con un detector de nivel o 
según indicación del software.

 Control por detectores de nivel

Los detectores de nivel brindan protección crítica para los tanques en caso de que el 
nivel alcance un detector de “lleno", por el cual la bomba se detiene, o un detector de 
“vacío", por el cual se enciende la bomba, para asegurar el bombeo dentro de los 
niveles del tanque.
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Bomba individual

El modo de bomba individual es una solución de control de 
velocidad variable eficaz y versátil para mantener un punto de 
ajuste constate en una configuración de bomba única.

Acople su F600 con un transductor adecuado para proporcionar 
retroalimentación al control PID, con la opción de incluir también 
un detector de nivel para la detección de falta de flujo.

F600 Bomba
Transductor
de presión

Salida
agua

Modos de control dedicados
Soporte flexible para todos los requisitos del sistema
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Cascada / mono-jocker

El modo cascada permite al F600 operar hasta con 2 bombas 
auxiliares para ayudar a la bomba principal cuando sea necesario.

 El uso de energía se optimiza de forma que las bombas 
auxiliares solo se habilitan cuando la demanda alcanza niveles 
suficientes

 Las bombas auxiliares se utilizan alternativamente para aplicar 
un desgaste uniforme y aumentar la disponibilidad de la bomba.

 Protección contra número de arranques excesivos para 
controlar el número de arranques y paradas por hora por medio 
del uso de bombas auxiliares

Modos de control dedicados

F600 Bomba 1
Transductor

presión
Salida
agua

Bomba 2

Bomba 3

Soft
starter

Soft
starter

Soporte flexible para todos los requisitos del sistema
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Multi-líder / multi-jocker

Control complete de la aplicación con hasta 3 variadores F600 y 
máximo ahorro de energía con los tres variadores funcionando 
en paralelo.

 La configuración multi-líder proporciona redundancia y 
elimina la necesidad de un PLC

 La función de variador “maestro” rota automáticamente 
para garantizar un desgaste uniforme de las bombas

 Si el variador que trabaja como “maestro” pierde su 
transductor de presión, puede tener acceso al transductor 
de realimentación de otro F600 del Sistema a través de 
Ethernet

 Reasignación dinámica de la bomba "principal" si una bomba 
se pone fuera de servicio o presenta fallo

Modos de control dedicados
Soporte flexible para todos los requisitos del sistema

F600 Bomba 1
Transductor

presión
Salida
agua

Bomba 2

Bomba 3

F600

F600

SI-Ethernet

SI-Ethernet

SI-Ethernet
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Puesta en servicio sencilla

Instalar y listo. El F600 ha sido diseñado para 
ofrecer un rendimiento óptimo desde el primer 
momento, con una configuración mínima.

 Menú de configuración simplificado

Se han agrupado los parámetros más utilizados en un menú 
simplificado. Todo está fácilmente accesible para configurar 
o monitorizar fácilmente su aplicación.

► Configuración Motor

► Selección modos de control y configuración PID lazo control de 
proceso

► Funciones de bombeo dedicadas

► Configuración ganancias PID

►Monitorización

► Diagnósticos
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Puesta en servicio sencilla

 Herramienta de puesta en marcha

Obtenga el control completo de su variador 
con el software para PC Connect de Control 
Techniques. Las pantallas dedicadas de 
configuración de bombeo lo guían paso a paso 
para poner en marcha rápidamente su unidad.

Todas las funciones de bombeo están 
disponibles, proporcionando una 
configuración intuitiva con ayuda contextual a 
través de una sola herramienta.
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Puesta en marcha sencilla
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Características Hardware

Teclado LCD con botones Hand, Off y Auto 
para una fácil puesta en marcha

Cubierta

Fácil conexión del teclado (click-in)

Ranura para Smartcard / SD card 
para almacenamiento de 
parámetros

Filtro EMC On-board*

El chasis de aluminio 
permite un montaje 
flexible con disipador 
térmico extruido de 
alto rendimiento *

Conexiones de 
alimentación fáciles 
de usar con 
terminales 
enchufables *

Ventilador sustituible por 
el usuario (se puede 
reemplazar después de la 
instalación)

Sistema robusto de gestión de 
cables que proporciona un 
punto de conexión a tierra 
para cables de alimentación y 
control blindados

Comunicación 
Modbus RS485 (3-
pin) como 
estándar Conexiones de control 

fácilmente enchufables

3 x Ranuras para módulos 
System Integration (SI) para 
comunicaciones y E/S**

E/S incluidas
2 x entradas analógicas,
2 x salidas analógicas,
3 x Entradas digitales,
3 x E/S digitales configurables,
2 x salidas relés conmutados,
1 x Entrada Safe Torque Off

** Módulo SI-I/O proporciona de forma adicional
4 x E/S digitales
3 x Entradas analógicas (defecto) / entradas 
digitales,
1 x salida analógica (defecto) / salida digital, 
2 x relés

Revestimiento de 
protección como 
estándar

* Features and their locations may vary based on drive sizes
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Comparación con E/S M600/M701

(×) Conector RS485 frontal tipo RJ45 RS485
(+) Desplazado a conector 3-pin RS485 en la 
base

(×) Entrada analógica diferencial
(×) Salida 10V

(+) Salida analógica en modo corriente
(+) Salida de relé extra

• E/S digitales son iguales
• STO se mantiene igual
• Entrada/Salida 24V igual

E/S incluidas
2 x entradas analógicas,
2 x salidas analógicas,
3 x entradas digitales,
3 x E/S configurables,
2 x salidas relé conmutadas,
1 x Entrada Safe Torque Off
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Clasificación Pump Drive F600

Pump Drive F600 200 V 400 V 575 V 690 V

Variador individual Variador individual Variador individual Variador individual

Corriente Nominal 6.6 – 360 A 3.4 – 865 A 3.9 – 315 A 23 – 305 A

Potencia Nominal
1.1 – 110 kW

1.5 – 150 hp

1.1 – 500 kW

1.5 – 700 hp

2.2 – 250 kW

3 – 350 hp

18.5 – 280 kW

25 – 400 hp

Sobrecarga Sobrecarga máxima 110%

Tensión de entrada 3 fases 200 – 240 Vac, 50-60 Hz ± 10% 3 fases 380 – 480 Vac, 50-60 Hz ± 10% 3 fases 500 – 575 Vac, 50-60 Hz ± 10% 3 fases 500 – 690 Vac, 50-60 Hz ± 10%

Further details and order codes are available from Control Techniques Drive Centres and Partners
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Pump Drive F600 200 V 400 V 575 V 690 V

Variador individual
Variadores en 

paralelo
Variador individual

Variadores en 
parallelo

Variador individual
Variadores en 

paralelo
Variador individual

Variadores en 
paralelo

Corriente Nominal 6.6 – 360 A Up to 3 kA 3.4 – 865 A Up to 5 kA 3.9 – 315 A Up to 3 kA 23 – 305 A Up to 3 kA

Potencia Nominal
1.1 – 110 kW

1.5 – 150 hp

Hasta 1.1 MW

Hasta 1475 hp

1.1 – 500 kW

1.5 – 700 hp

Hasta 2.8 MW

Hasta 4,200 hp

2.2 – 250 kW

3 – 350 hp

Hasta 2.5 MW

Hasta 3,350 hp

18.5 – 280 kW

25 – 400 hp

Hasta 2.8 MW

Hasta 4,200 hp

Sobrecarga Sobrecarga máxima 110%

Tensión entrada 3 fases 200 – 240 Vac, 50-60 Hz ± 10% 3 fases 380 – 480 Vac, 50-60 Hz ± 10% 3 fases 500 – 575 Vac, 50-60 Hz ± 10% 3 fases 500 – 690 Vac, 50-60 Hz ± 10%

Clasificación Pump Drive F600

Further details and order codes are available from Control Techniques Drive Centres and Partners
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DFS Series – Variadores alta potencia pre-montados

El variador DFS es un equipo pre-montado en armario listo para 
su instalación, diseñado para el uso en aplicaciones de alta 
potencia donde el ahorro de energía y la alta protección son 
claves. Con una instalación rápida y sencilla, se maximiza la 
disponibilidad de la planta prácticamente sin necesidad de 
utilizar sus recursos técnicos internos. 

 Armarios estándar integrables en la instalación existente. 

 Incluye fusibles y desconexión potencia

 Opciones preinstaladas disponibles:

− Filtro EMC

− Supervisión de energía

− Cableado de 24 Vdc alimentación de apoyo

− Secciones disponibles para integrar equipamiento del 

cliente y cableado

 Refrigeración por agua bajo pedido

 Para averías donde se necesita una unidad de sustitución de forma 

rápida, los DFS se pueden enviar en tan sólo una semana.

55 - 1,560 kW (100 - 1,250 hp)

400, 575 y 690 VAC

134 – 2,645 A 
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Variador versión IP Alta MUY PRONTO

 Versión IP65 del F600n actualmente en desarrollo

 Fase “Early adopter” a partir de Noviembre 2020, con 

una mayor disponibilidad de productos a principios de 

2021
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Información

Flyer Folleto del producto Guía configuración paso a paso
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Alcance global, soporte local

Ingenieros de aplicaciones con alta experiencia, diseñan y respaldan 
localmente la tecnología de los accionamientos para ofrecer un valor 
máximo, en cualquier punto del mundo en que se encuentre.




